
 )بهار ادب( شناسی نظم و نثر فارسیفصلنامه تخصصی سبک
 پژوهشی -علمی

 33شماره پیاپی -9315 پاییز -سوم شماره -منهسال 

 جمه نهج البلاغه دشتیتر ازفرامتنی بر جستاری  و متنی نقد
(981-303)ص  

 9، علی باقر طاهری نیا9)نویسنده مسئول(یارمحمدیعباس 
 9311پاییز تاریخ دریافت مقاله: 

 9311زمستان  تاریخ پذیرش قطعی مقاله:
 

 :چکیده
نخست يافتن مقصود كامل گوينده جهت انتقال دقیق و قابل  ،جمه متون اهمیت فراوان داردتردرآنچه 

 شناخت همچنین ملتها و ادبیات و فرهنگی میان زبان و شناخت تفاوتهای ادبیفهم آن به زبان مقصد و 
 هاست.در آن فصاحت و معیارهای بلاغت

عضی ب و روايات بلاغه،نهج ال ،كريمقرآن  ترجمۀ كار باعث دشواری بعضاً زبان عربی در هابرخی ظرافتوجود 
از  کیكه ي گرفته است صورتی زيادی از نهج البلاغه ها جمهتر حالبه  تا گذشته از .متون عربی شده است

 تن،م ويرايش شیوۀ از نظر روش، ايشان ترجمۀ ای از گزيده اين نوشتار در .دشتی استمحمد  آقای ترجمۀ آنها
و  مورد نقد ...و توجه به رويدادهای تاريخی نیز و رعايت فنون ادبی ،نحوی تحلیل موضوعات بلاغی و و جمهتر

 درترجمۀ»آيا كه هستیم سؤال اين پاسخ دنبال به دشتی ترجمۀ نقد با مقاله اين در قرار گرفته است. بررسی
 گرفته كار به را لازم دقت امر اين در مترجم آيا و است شده رعايت حیث هر از قواعد ترجمه و اصول دشتی
مانع فهم درست محققان و پژوهندگان  کند كهمی آقای دشتی واردجمه تر بر ايراداتی رااين تحقیق  است؟

ی هاادگیجا افت توصیفی، اضافات تحلیلی و جمه،تر كافی دردقت  عدم :ايرادات شامل مواردی از قبیل. اين شودمی
  ... است.و هاموقعیت مکانی وزمانی بیان خطبه ، بلاغی متنی و

 ، متن، نقدجمهتر: نهج البلاغه، دشتی،کلمات کلیدی
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 مقدمه 
باعث ايجاد ساختار غلط   در متن دقت كافی عدم  كه راچ بديهی است؛ امری ،متون جمۀتردقت در لزوم

 يگرد نومت جمۀتر بارۀهرگاه در .است به مقصودپژوهشگر  مطالعه كننده ومانع دستیابی  شود ومیجمه تردر
، علمی، تاريخی و حتی فکری و ادبی واژگانو طیف گسترده ای از عناصر متنی  بايدگويیم، میسخن  زبانها

قیقت كنیم. ح جمهتر ديگر زبانها را و ادبی میآثار عل ،ی صحیحهاانتخاب معادلو با  بگیريمنظر  درفرهنگی را 
اين  یختاري یهاوارسی ارسی، نیازمندف همتون دينی ب ۀجمتردر شناسانهکسب یهاشاخص اين است كه تعیین

نکه با اي و نیست یخاص محدود به زماندوره است. اين كار سبکی هر ی ها مشخصه دوينو نیز تبیین و ت امر
 تحقیقاتباز هم جای خالی  اما ،ده استانجام ش در اين عرصه ،بسیار زيادی پژوهشهای حال به از گذشته تا

 شود. میدر اين عرصه آشکارا ديده  تر متقن
ه تلاش بسیار زيادی ب و اقدام كردهنهج البلاغه  جمۀتر در كسب معانی دقیق برایهمتی  بزرگ انسانهای

ضروری امری  ها جمهترنقد هر يک از بررسی و یثند. از اين حمهم را به انجام رسان اين امر خرج داده اند تا
 ،نآ علاوه بر افزايد.میدر آينده به غنای اين امر مهم ی پیشین ها جمهترمنصفانه بر چرا كه وجود نقداست، 

ی خود ها جمهترشتر دردقت هر چه بی دقیق وكشف معانی  راه را بر مترجمان بعدی روشن كرده و آنها را به
 لذا د.رت گیری صوتربخشی ثمرهاتلاشجمه تر امر برای هر چه بهتر شدن فعالیتهای دهد تا در آينکنمیدعوت 
سخ اين دنبال پا دشتی به ۀجمتر در اين مقاله با نقد .داندمی نقد نیازمند لحاظ اين از را دشتی ۀجمتر نگارنده

اين در مترجم  آيا جمه از هر حیث رعايت شده است وتر دشتی اصول و قواعد ۀجمتردر » یم كه آياسؤال هست
 دقت لازم را به كار گرفته است؟ امر

دربارۀ موضوع اين پژوهش پیش از اين پردازيم.میجمه تر اصول نکاتی پیرامون ذكر به بحث به ورودقبل از 
 و شیوۀ پژوهش نیز كتابخانه ای است.كار مستقلی صورت نگرفته و مقاله مسبوق به سابقه نیست. روش 

 :شودجمه رعایت تراصولی که باید در
 دار بودنهدف الف(

و  هال، ضرورتئجمه، مساتر بايد علت، هدف، مخاطبجمه اين است كه مترجم ترنکته قابل توجه در»
ام و دانش خود اقد بندی هر كدام از آنها و در نظر گرفتن توانايی ا مدنظر داشته باشد تا با اولويتر هاارجحیت

جمه انجام شده كه غالباً تر ای نیست. تعاريف متعددی از جمه كار سادهتر يف دقیق و فنی ازتعر ۀنمايد. ارائ
  (961 :، صمیمندی نژاداصول ترجمه، ) «كلی و نظری است.

 داریب( امانت
مه در جتر كه برای جمه رعايت شود اين است كه مطلب يا متنیترر ين اصولی كه بايد دترمهم يکی از»

خودسرانه و  ۀروي ی بیهاد. مترجم نبايد در آن دخل و تصرفگیرد، حکم امانت را دارمیار اختیار مترجم قر
غیرضروری انجام دهد. او بايد تنها پیام اصلی نويسنده را به بهترين وجه ممکن به زبان مقصد بیان كند و از 
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تین نخس) «ست به متن اصلی لطمه وارد سازد، خودداری كند.افزودن يا كم كردن كلمات و جملاتی كه ممکن ا
  (87: ، صفرخزاددرسهای ترجمه، 

کند كه مترجم با ذوق سلیم و طبع لطیف خود متن زبان مبدأ را به زبان میايجاب  ۀجمتراصل امانت در
ساختارهای عجیب  ومتعارف كلمات نا ،با جملات نامأنوس و دور از ذهن برگرداند كه خواننده به گونه ایمقصد 

 نشود. مواجهو بیگانه 
 اصل دقتج(

عبارات و اصطلاحات، منظور و مقصود اصلی  ،ها ارچوب واژهشود مترجم در چمیاين اصل موجب  رعايت    
 به زبان مقصد برگرداند. ضرورین را بدون كمترين دخل و تصرف غیرو آ استنباط ،نويسنده را از پیام مبدأ

كه  ردكاما بايد توجه  .جلوگیری كند هالغزشترين وچکاز ك هابا انتخاب بهترين معادلمترجم بايد سعی كند »
لوم ع جمه متون وحیانی وتر نوع دقتی كه در مثال کند؛ به طورمیدقت مصداقش بسته به متن تفاوت مفهوم 

كار دارد،  و متونی كه با زبان طبیعی و خصوصیات مشترک بشری يا فرهنگی سر نسبت به ،رياضی لازم است
 (968 :، صمیمندی نژاداصول ترجمه، )«بیشتر است.

 اصل وفادارید(
زبان مبدأ وفادار باشد و پیام متن را بدون هیچ كم و كاست به زبان  ۀآن كه مترجم نسبت به نويسند»
 ()همان«جمه كند.تر مقصد

 اصل صداقتو(
ه وظیف ،رودمیشمار  فرهنگی جامعه بهو  میعل یارتقا ۀعنصر و وسیل ،عامل ۀاز آنجا كه مترجم به منزل»

کات کار بردن نا راستی و درستی عمل كند و از بجمه بتر عهده دارد و بايستی همواره در كار ربسیار خطیری ب
و اصطلاحات انحرافی بپرهیزد و آنچه را نويسنده در نظر داشته است به طور كامل و صحیح بیان كرده و 

 (967 ، ص:)همان«نگنجاند.خود را در متن  ديدگاهكوچکترين 
 رعايتعلاوه بر  ،و دقیقعیب بی كم نقص و جمه تر يک ۀمترجم، برای ارائ كهاست مهمتر اين  ۀمسئل

 و فکری لازم را داشته باشد. میعل توانايی بايد خود نیز ،دهدمیولی كه چارچوب كلی كار را شکل اص
 شناخت داشته باشد در آن مترجم بایدآنچه که 

 وهشی با و داشته اذعان آن به نوعی به نويسندگان ۀهم كه دارد وجود خاصی نکات و ظرايف جمه،تر كار در    
 در ذيل به چند مورد اشاره میکنیم. .اند كرده بیان را آن مختلف یها

ی هاابكت و از منابعکند میجمه تر متنی كه ۀيعنی در زمین :کافی یکارشناسانه و دانش یرکالف(د 
 كافی داشته باشد. شناخت... راهنما و 
جمه تر اين از ضروريات :مبدأ و مقصدزبان کشور  ۀدر زمین میدانش و معلومات عمو دارا بودنب(

يی كه در متن آمده اما شرح ها و اشاره ها لومات، درک و فهم بسیاری از نکتهاست. چرا كه بدون داشتن اين مع
 خواهد بود.كافی نیافته است، برای مترجم دشوار و حتی ناممکن 

، اعتقادات، ارزشها و قوانینی هاای پیچیده از نگرش هر فرهنگ مجموعه: اعتقادات ج(شناخت فرهنگ و
 ینگرشهاارزشها و  ،مبدأ، اين اعتقاداتمتن  ۀنويسند همان طور كه ،ندگروهی از مردم در آن مشترك است كه
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 مخاطبان خودزبان مقصد برای  و با فرهنگ، مترجم نیز بايد متن را مطابق گیردمیرا در نظر  خود مخاطبان
يی هاگرشن اعتقادات و ،كه در هر فرهنگی اصطلاحات چرا كند؛وارد  آسیبی به متن اصلیبدون اينکه  جمه كندتر

رساند. بنابراين میست و معنا و مقصودی متفاوت را وجود دارد كه بار فرهنگی آن در زبان مقصد متفاوت ا
هیم بد تف تا هاقب باشد كه چیزی غلط معنا نشدمربايد همیشه كامل بر فرهنگ هر دو زبان،  ۀمترجم با احاط

ی فرهنگ ۀزمینر با تحقیق و دقت د و درکرا  مبدأ متن ل از هر چیز حال و هوای فرهنگیقب . مترجم بايددشون
 جمه كند.تر مرتبط، به زبان مقصد

 جمهتر سطح
جمه دارای اطلاعات، تجربه، ترشود. خواننده هرمیاس نیازسنجی مخاطبان آن تعیین جمه بر استرسطح هر

اين عوامل  ؛به قشر اجتماعی خاصی تعلق دارد سن معینی دارد و ؛تمايل، ذوق، توانايی و انتظاراتی است
عی ديگر منبرا كه از  میمترجم پیا». جمه بسته به آنهاستتر مقتضیاتی است كه بايد لحاظ شود و موقعیت هر

ل اين اساس اصو جمه مستلزم دو پیام، معادل دو رمز متفاوت است. برتر کند.میمنتقل  دريافت كرده ضبط و
د ارزيابی کنمیرار توان نظر به میزان تعادلی كه در معنا با اصول زبانی متن مبدا برقمیزبانی در متن مقصد را 

 (54 :، صماندیآشنايی با مطالعات ترجمه، « )كرد.
همانطور كه نويسنده خوب هنگام نوشتن، مخاطبان خود را در نظر دارد، يک مترجم نیز علاوه بر آنکه »

نظر قرار دهد و به اين نکته توجه  بايد مخاطبان متن مبدأ را در نظر بگیرد، مخاطبان مقصد را نیز بايد مد
نويسد بايد آن را برای افراد میی مختلف با يک فرهنگ هاكه حتی اگر يک پیام را برای گروهداشته باشد 

روهی گاصلی برايشان نوشته و  ۀی متفاوت بنويسد. از همین رو اطلاع از گروهی كه نويسندها گونه ختلف بهم
میزان اطلاعات  ،سازدمیجمه را متفاوت تر ت و آنچه سطحشود دارای اهمیت اسمیجمه برايشان انجام تر كه

 (71 :، صمیمندی نژاداصول ترجمه، ) «.و سطح تحصیلات مخاطبان است میعمو
جمه كند اطلاعات و تر خواهدمیمتنی كه  ۀاز سوی ديگر نبايد فراموش كرد كه مترجم نیز بايد در زمین    

 دقیق آن متن برآيد. ۀجمترۀ افی داشته باشد تا بتواند از عهددانش ك
 دشتی ۀجمتربرقدی مختصر ن

 پردازيم.می ،دشتی وارد است ۀجمتر بردر ذيل به ذكر چند نمونه از ايراداتی كه 
  امام)ع( ۀبه وسیل( توجه به موقعیت زمانی و مکانی ایراد خطبه 9

 مقتضیات زمان و مکان با توجه به« .دشتی: ای متکبر متکبر زاده ۀجمتر ،حائکٍ ابنُ حائکٌ(»9بند 91طبه)خ    
، 61، آيتی ص88،ص  9جلد  فیض الاسلام، 544، اولیائی ص22بهشتی ص یها جمهتردر با دقتو ان عبارت بی

جمه و شرح ابن میثم تر و 217 ص 9شرح ابن ابی الحديد جلد، 47ص زمانی، 81، انصاريان 48دين پرور ص
ش از افراد صاحب پست گرچه اشعث و پدر كه يابیممیدر، 87و انصاری ص  24اردبیلی ص  ،654ص  9جلد 

اشی ن حضرت به تکبر و غروراست كه نیازی نبوده  کندمیاند ولی مقتضیات خطبه كاملاً مشخص  و منصب بوده
 ندا د و ابن میثم بطور كامل شرح دادهابی الحدي بلکه همانگونه كه ابن ،فرماينداشاره  آنها منصب حکومتی از

ه بافنده ب ايشان همین سبببه  بوده است؛ تحقیر حضرت قصد و هدف بینیممی ی ياد شدهها جمهترديگريا در 
چرا كه صاحبان اين نوع حرفه به دلیل اشتغال شبانه روزی به كار، به  بودن او و اجدادش اشاره كرده است؛
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كسب علم و دانش را نداشته و در نتیجه میان مردم آن دوره به بی دانشی و ضعف عقل مشهور نوعی فرصت 
 است. ترصحیح (ردضعف عقل دا وكسی كه كم خرد جولا:ای جولا پسر جولا ) :ۀجمتر پس بوده اند.

را برحقیقت برتری  ديگری دامادش دشتی: ۀجمتر ،نٍهَ وَ نٍهَ عَ، مَهرهِلصِ الاخرُ الَو مَ »( 97بند 4خطبه)
 كرده جمهتر دو گونه )هن و هن( راناترجمم  «()زبیر،طلحهآن دو نفر ديگر زشت است آوردن نامشان و داد
نیت زشت  دو. 2و...  48، انصاری ص47ص9لاسلام جا، فیض 58دشتی ص ۀجمتر: طلحه مانند زبیر و. 9: اند

و اين دو نیت او را به عثمان   ()ع(بغض علی .2. خلافت و اغراض نفسانی 9داشت) عبدالرحمن كه و پلیدی
 مانند: ؛موافقند نظر دومبا ن بیشتر مترجمان و شارحا .کردمیمتمايل 

، بهشتی 67، انصاريان ص44ارفع ص ،429ص9میثم جابن  ،15ص4خوئی ج ، 44درسها،صمنتظری 
الحديد  ابیاما در بررسی شرح ابن  و...94، اردبیلی ص68ص 9متن، مکارم ج24پرور ص، دين نمت99ص
 با توجه به دو روايتی كه آورده است 971ص9ج

 ی به دامادشو ديگر مال الآخر لصهره:»شورای شش نفره  بین اعضای زيرا ازباشد  زبیر تواندنمی )هن( 
آمده  «مع»اما بعد از اين عبارت  است؛ عبدالرحمن و عثمان ،منظورمشخص است كه  «متمايل شد و رای داد

، آنگونه كه دشتی ه اندبود كشی و خیانت كه همگی بر آن واقف است و حال بخاطر اين حق «معه»كه مخفف 
تا مدتی بعد از خلافت حضرت به امام وفادار بوده و اين  زيرا ايشان تواند صحیح باشد؛مین )زبیر(آورده است  

 کبزبیر اشتباهی مرت و از طرفی هنوز «اقعرفتنی بالحجاز و انکرتنی بالعر»نیز آمده است  49درخطبه  وفاداری
پس  .پسرش مقابل امام ايستاد زبیر بعدها نیز با تحريک فرمايند.حضرت او را به )هن( تشبیه نشده بود كه 

بل ق ۀد. مطابق نظر ابن ابی الحديد در جملنباش سعدبن ابی وقاص و طلحهتواند كسانی جز مین «هن و هن»
  نمود، طلحه است. كسی كه بخاطر حسد از امام اعراض

 مفردات و جملات کوتاه و مبهم جمۀتر (توصیف، تبیین و روشنگری9
 و صفیكیبات وتر و توصیف بصورت به توضیحبرای رفع ابهام  است ومبهم  كلمات و جملات بعضی معانی

  .دارند نیاز ...داخل پرانتز و يا اشاره در پاورقی يا ،اضافی
 مهجتر در بررسی «.دشتی: از خدا به سوی خدا فرار كنید ۀجمتر ،اللهِ مِن الله إلی و فِرّوا :»(9بند 25خطبه)

مکارم  ،77ص 9، فیض الاسلام جلد28، اردبیلی ص66-64صص، زمانی 28، بهشتی ص88ی آيتی صها
ن اب جمه و شرحتر ،442ص 9د جلديالحد ابی شرح ابن ،458ص 4خوئی جلد شرح منهاج جمه وتر ،972ص

 «الی و من»گويا و رسا كمیت  ۀجمتر برایبینیم كه می 279-2صص 9موسوی جلد شرح، 28ص 2میثم جلد
 «از معصیت و عذاب خدا به رحمت او بشتابید»نشده و اينگونه معنا شده است:مشخص 

 کلمه یا عبارتی از جمله جمۀتر از حذف (پرهیز3
در جمله دارای اهمیت و  ،آنچه حضرت فرموده اند از حروف گرفته تا اصطلاحات و كلمات مركب میتما

 نقش اساسی بوده و قابل حذف نیستند. 
ين ا« است. زبانتان از سخن گفتن با من لرزش گرفته يا بند آمده، رتَج عَلیکمُ حَوارِیي»ُ (2بند45خطبه)    

 ذكر و معنا شده است. ها جمهتريگراست در حالی كه در د دشتی حذف شده ۀجمتر جمله بطور كامل در
سیار جمع آوری میکند دشتی: چیزی را ب ۀجمتر ،مِما كثَُرَما قَلَّ منِهُ خیَر  بکََّرَ فَاستَکثَرَ مِن جَمعٍ،» (5بند98خطبه)    

 .است هشد حذف خیزد،برمیبه معنی هر صبح كه  «بکر» ۀدشتی كلم ۀجمتردر «.است به از بسیار كه اندک آن
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 .است شده حذفدشتی  جمۀتر( درقسم )به خدا «والله» ۀجمتر «الأخیَبْ فازَ وَاللهِ بالسهّمِ فقَد»( 5بند 21خطبه)
 س از مرگتر به معنای« هغمر»كلمه  دشتی ۀجمتر در «ة  فی غمر ن الموتِکم مِكانّ»( 2ندب45طبهخ)

 .تاسبیهوشی و هلاكت و گريبانگیر معنا شده لجه، ورطه  ،به معنی گرداب ها جمهترديگر ولی درست ا معنی نشده
از  «اظن»درصورتیکه  است دشتی از قلم افتاده ۀجمتر اين جمله در «ن بکمظلا یان»( 4ند ب 45طبهخ)    

. اين تاس دهقسم يا ابتدائیت تعلیق ش اطر)ل(كه بخاست  يقین دارم( افعال قلوب به معنای يقین)من حتماً
آيتی، مکارم، انصاريان،  ،یها جمهترولی در .استآمده  (بینم می چنین را شما) دين پرور ۀجمتر فعل در
  است. معنی شده( گمان كردن)انصاری  ،اردبیلی ،بهشتی ،اولیايی

تا  :دشتی ۀجمتر ،يُبلغ الله فیها الأجلَّ و الکافر، يَعملُ فیِ إمرتِهِ ألمومن و يَستَمتعُ فیها»( 2بند57خطبه)    
خود مشغول و كافران هم بهرمند شوند و مردم در استقرار حکومت زندگی  سايه حکومت به كار مومنان در

 و 54بهشتی ص ،99انصاريان ص ،47احمدزاده ص ،54آقامیرزايی ص ،944، ارفع ص974آيتی ص« كنند.
  5خوئی جلد منهاج ،291ص 2میثم جلد شرح ابن جمه وتر

فیها  ويُبلغ الله» ۀجمل 471 ص 2الحديد جلد شرح ابی، 492ص9شرح سید عباس موسوی جلد ،977ص
معنی  اين جملهدشتی  ۀجمتر در ولی استآمده  آرد( سره به معنای)خداوند دوران يا عمر هر يک را ب «الأجلَّ

 .است هنشد
 آنها مطابق با مقصود گوینده  کیبات جمله و ضمایر با مرجعتر(ارتباط معنائی بین ارکان و 1
تظاهر به دينداری شما پرده ای میان  دشتی: ۀترجم ،الدّين تَرنی عَنکم جِلبابُحتی سَ» ( 2بند5خطبه)

 .«ما كشید
 (.شما پوشانده پوشش دين است حسینعلی منتظری: )آنچه مرا از ۀترجم

با  را جمه منتظریتر عبارت فوق انجام داد، ۀالبلاغه دربار و شروح نهج ها جمهتر قیقی كه دربا تح نگارنده    
ل ا تأمو ب داندمی ترصحیح، البلاغه و نیز قرائن خطبه كتاب درسهائی از نهج 74توجه به توضیحات وی در ص

 جمه و شرح ابنتر و 277ص 9ابی الحديد جلد شرح ابن ،947ص 9شرح منهاج راوندی جلد توضیحات در
ديگر ا بو  پرور، بهشتی، اردبیلی، اولیائی، مبشری ، دينالاسلام فیضی ها جمهترو دقت در 452ص 9میثم جلد

 دهكرايجاد  پرده و حايلی میان حضرت و آنها ،و تقوای حضرت، حیا دينداری مشخص است كه عبارتقراين 
 .است شده امعنآن عکس ن و تعدادی از مترجمادشتی  ۀجمتر در حالیکه در ؛است

 .«رمآویم سته را به سخندشتی: امروز زبان ب ۀجمتر ،اُنطقُ لَکم العجماءَ ذاتَ البیان اَلیومَ»( 5بند 5خطبه)
 9الحديد جلد ابی شرح ابن ،455ص 9میثم جلد شرح ابن ،78منتظری ص، 41ی ارفع صها جمهتردر    
نوعی  فوقعبارت  294ی بلاغت خاقانی صها جلوهو  46ص 9الاسلام جلد جمه و شرح فیضتر ،299ص

 همه)عنیيمتکلم وحده مضارع از باب افعال است  «أنطق» .نه كنايه محسوب شده تبعیه ۀتصريحی نوع زه ااستعار
 با وجودآنها  ۀهم یابد كهمیدر خردمند لذا  ،آورم برای شمامیبه نطق در  (را آمیخته اوضاع و احوال و امور

اين مطلب  ۀدر ادامحضرت  هستند.بر ديگران ائمه  امامت و برتری مقام ۀگويا و بیان كنند ،بودنصامت 
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از اين  مراين ا يمر عهده بگیریامبر و هدايت مردم را بمیفرمايد: فقط ما ائمه هستیم كه میتوانیم مقام خلافت پ
شويم بدان معنا نیست كه حضرت زبان را میشود. با اندكی تأمل متوجه میو احوال به خوبی استنباط  اوضاع

زبان حضرت نیز اراده  «عجماء» ۀكلم از طرفی از ؛ع و احوال را بیان كندتوانسته اوضامیبسته در حالی كه 
 شود چرا كه زبان مؤنث نیست كه عجماء بیايد.مین

 «شما آسايش ندارد. ۀدشتی: قلب رها كنند ۀجمتر ،وَ لاَ أستراحَ قَلبُ مَن قاساَكمُ»( 2بند 21خطبه)
 فارسی، - عربی معاصر در فرهنگ «.راحت نیست قلبی كه متحمل رنج شما شده است:» وحید ۀترجم    

  (متحمل رنج و سختی ديگران می شود. كسی كه)مقاساه  ،قاسی :آمده «قسی» ۀذيل ريش آذرنوش آذرتاش
یض ی فها جمهتر بررسی .نیستمنطبق با لفظ و نه با معنی عبارت  نه ،قلب رها كننده دشتی ۀجمترر د    

 4مدرس وحید جلد هایو شرح 47ص  شهیدی ،49دين پرور ص ،78آيتی ص  ،921ارفع ص  ،974ص 
نوعی بیزاری حضرت را  ،254ص 9موسوی جلد و 944ص 9مجلسی جلد ،976ص 2ابن میثم جلد  ،271ص

نان در آراكه ــچ دید می كنـب را تأيـنیز اين مطل هـخطبزيرا سیاق  چنین استنظر خوئی نیز  دهد.می نشان
جنگ  ودفاع  )ضحاک بن قیس از طرف معاويه( بود دشمنی كه به خانه و ناموس آنها حمله كرده ابلـمق

 .کردندمین
 جمهتر ، بلاغی و استعاری دری مجازیهاکیبتر (بیان مفهوم و مقصود5

ضیح تودارند. مانند  نیاز به توضیح ،ندهست یاستعار ی وكناي ،یبعضی از كلمات كه دارای معانی مجاز
 ذيل: ۀدر خطب 976انصاری ص و 42پرور ص ، دين976، فیض ص49، شهیدی ص19ی آيتی صها جمهتردر

ويد گمی شود ومیدشتی: سوار بر مركب سركش  ۀجمتر ،هُو الذَّلوليَقوُل  يَركَبُ الصَّعبَ و»(9بند49خطبه)
 ۀجمتر«است. رام

 شرح ابن ۀمطالع (.پنداردمی زند و آنها را كوچکو خودسری دست به كارهای بزرگ می انصاری: )از فرط نادانی
شرح  ،921ص2جلد میثم ابن ترجمه و شرح ،225ص4جلد شرح مدرس وحید ،962ص2جلد الحديد ابی

 .است شدهجمه تر فقط الفاظ رازي رسا نیست دشتی گويا و ۀجمتر كه دهدمینشان  ،948ص 9جلد مجلسی
 (پنداردمیبی اهمیت و ساده و آسان  امور مهم پیچیده و مشکل را) عبارت را ها جمهتر بیشتر شرحها و میتما
 .اند جمه كردهتر

بارگی  علما در برابر شکم دشتی: ۀجمتر ،مظلومٍ بَسَغ ظالم و لا ۀعلی كظَّا قاروالاّ يُ»( 98بند4خطبه)
علما  عهدی كه خدای تعالی از اگر نبود ) : 42ص  فیض ۀجمتر «.مظلومان سکوت نکنند ستمگران و گرسنگی

 لوهدر ج خاقانی (آينه... هر او، (ستم از) گرسنه ماندن مظلوم و ظلم( )از گرفته تا راضی شوند بر سیری ظالم
فیض  ۀجمتر در. داندمیاز شدت ظلم و گرسنگی مظلوم از كثرت مظلومیت  كنايهرا  بارگی شکم ،ی بلاغتها

مد نظر نیز  معنای كنايی ،524اولیايی ص  ،47انصاری ص  ،442ص 9میثم جابن  ۀجمتر ،44ص9الاسلام ج
ه و توضیح ندادرا « سغبكظّه و »منظور كنايی حضرت از دو تعبیر  خود ۀجمتر دردشتی اما  ،قرار گرفته است

  .كاسته است آن زيبايی از شدن مفهوم اهتمام نداشته، لذا ترنبه روش
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دانست  درحالیکه می: دشتی ۀجمتر ،الرحا القطبِ مِنَ انَّ محلی مِنها محلُّ علمُیَانَّه لَ و» )9بند 4خطبه)    
  در« .دحركت می كنآن  آسیاب است كه دور آسیاب به چون محور لامی،سجايگاه من نسبت به حکومت ا

معنی جمله به اين صورت  ،1شهیدی ص  ،29دين پرور ص  ،95، آقا میرزائی ص 49ارفع ص ی ها جمهتر
و  929ص 9بررسی منهاج راوندی جلد باهمچنین . با ديگری بچرخد بی نتیجه است( خلافت)اگر آمده است:

 امعن زيراعبارت نیست دقیق مفهوم  ۀبیان كنند دشتی ۀجمتر يابیم میدر 944 ص 9الحديد جلد ابی شرح
 خود ۀجمرت در نیز را (است نتیجه اگر خلافت با ديگری بچرخد بیعبارت ) بايستمی  ايشان .نیست مانع اغیار

  .اندجمه كردهتر الحديد ابی و یهمانگونه كه راوند .دهدنیز معنی می «همراه با ديگری»غیر اين صورت  درآورد می
از چیزی به  و همواره بوده دشتی: خدا ۀجمتر ،عدََم ، موجودٌ لا عَنثحَدَ لا عَنكائنٌ » ( 6بند9خطبه)

 «نیامده. وجود
با  .(اش تقدم نداشته است هستی هستی او را هیچ رويدادی سبقت نگرفته، و نیستی بر) علامه جعفری: ۀجمتر

 ص 2علامه جعفری جلد، 255ص 9جمه و شرح ابن میثم جلدتر ،81 ص 9الحديد جلد ابی ابن دقت در شرح
 مشهود علامه جعفری كاملاً ۀجمتر در قیاس بااين امر جامع و مانع نیست و  دشتی ۀجمتر كه بینیممی 92

 هتباط بودن و نسبتش به غیر او مشخص نیست آيا غیر او نیز بودرا اولاً اين كه خداوند متعال همواره بوده .است
 ذات جمال و جلالش نیز در ارتباط با نیستی و عدم مشخص نیست)از چیزی به وجود نیامده(. ثانیاً ؟خیر يا

 اسم «كائن»قسمت اول الحديد ابی نظر ابنبه  .شدمیآورده  (اش تقدم نداشته نیستی بر هستی) ۀجمل بهتر بود
كه  استمقدسش و نفی امکان از آن  و قسمت دوم نیز واجب بودن وجود «وجد»به معنی « كان»فاعل از 

عبارت اول  حضرت با. شده استننفی  باشد ولی حدوث ذاتی اگرچه ممکن است حدوث زمانی را نفی كرده
 ۀنندك بیانبايد فقط نجمه تر اينکه نتیجه و است نفی فرمودهعبارت دوم حدوث ذاتی خدا را حدوث زمانی و با 
 باشد. نیز هوم جمله و منظور گوينده كلامفمبین معلاوه بر آن بايد  بلکهمعنی كلمه باشد 

 ،لا يستوحش لِفَقدِه بِهِ و سَکَنَ يستأنسُ إذ لا لامَنظورَ إلیه مِن خَلقِهِ متَوحدِ إذ بَصیرٌ»( 8بند9خطبه)
 او ا بات كسی نبوده و تنهاست زيرا يگانه ای وجود نداشته، بیناست حتی آن هنگام كه پديده دشتی: ۀجمتر

موجودات است قبل از  ۀخداوند بصیر به هم)، 291ص  منتظری ۀجمتر .«از فقدانش وحشت كند يا انس گیرد
موجود باشد او يکتائی است كه سکن ندارد كه با او انس بگیرد و چنین . نگاه كرد داينکه چیزی به آن بتوان
 صص 9شرح ابن ابی الحديد جلد فوق، جمۀتردر با دقت فقدان مونس وحشت كند(. ۀنیست كه خداوند بواسط

 ۀجمتر، و 92ص 2علامه جععفری جلد ۀجمتر، 274ص9جمه و شرح ابن میثم جلدتر 77 – 81
ا ال يؤاولین مشکلی كه دارد سدشتی  ۀجمتر اين قسمت نیز در یابیممیدر  24ص  ()ع(كمپانی)دشمنان علی

 جمه كنیم در ازلتر «بینا»را همچون دشتی  «بصیر»اگر  ،استالحديد  ابی ابن ۀبه وسیلچالش مطرح شده 
چیز شنیدنی يا ديدنی وجود نداشته كه نیاز به بینايی خداوند باشد در حالی كه او مبرا از نقص است پس بهتر 

بر  .میآوردیات و جريانات عالم هستی پیش از خلقت است ئعلم خداوندی كه متعلق به همه جز بود بینايی را
ديدگاه  هب و به اين معنی بینايی خدا نیاز ندستهبه كلیات  نسبت ل به دانا بودن خدائخلاف نظر منکران كه قا
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بلکه  دالحديد او سامع و مبصر ازلی است زيرا آن صفات مدرک بالقوه نیستن ابی عینی ندارد پس بنابر نقل ابن
ست ا است يعنی هیچ موجودی غیر از او نبوده ازلی بالفعل هستند و همچنین اطلاق متوحد به باری تعالی نیز

 ۀجمتردر .گرددمیعث انس يا وحشت خدا شود سلب وجودی كه با يعنیكه اگر تصديق سلب ازلی شود 
د آن يؤو م است شده میثم آورده مانع اغیار نیست البته اين موضوع نیز در شرح ابن (كسی نبوده ...)دشتی

 شده یانبمیثم به شکل استدلالی  ابن ۀبه وسیلدشتی مشکلاتی دارد كه  ۀجمتر ،تراست و به عبارتی واضح
 او با خدا تا نبوده جمله: كسی ازالاتی ؤس هب 74-75صص 2علامه جعفری ج رحو ش جمهترهمچنین در. است
 پاسخ دادهبه طور مفصل  ومطرح شده  قسمت هفت در ...و کردهمی كار چه بوده، كجا خدا خود ،بگیرد انس

چون جمه را همتر دشتی بهتر بود ،کندمیبیان  تررا واضحاو جمه تر لمشک جمه دشتیتر با آن ۀشده و مقايس
   .اشدبمفهوم كلام  ۀکرد كه بیان كنندمیجمه تر به گونه ایآورد يا همچون علامه میمیثم با توضیح  ابن ابی الحديد يا

 کنندهی گمراه ها یخی و حذف قرینه(بررسی دقیق مستندات تار6
 وشر مانندنیاز است؛  تحلیل و بررسی به ،گوينده مقصود به رسیدن جهت یيندات تاريخی و رواتدر مس    
در ذيل به ذكر چند نمونه از اين مستندات تاريخی  .ن مثل اردبیلیو برخی مترجما راوندی، الحديد ابیابن 

 پردازيم:می
ان)بت گبدترين همساي و كنار بهترين خانه)كعبه( دشتی: ۀجمتر ،فی خَیر دارٍ و شرِّ جیرانٍ»( 1بند 2خطبه )

 ها همسايه در بهترين سرا كه سرزمین شام است و بدترين): 94اردبیلی ص  ۀجمتر«کردند.زندگی می پرستان(
نیز 994راوندی ص  و948ص9شرح ابن ابی الحديد جلد ، 479ص 2منهاج خوئی جلدكه اصحاب معاويه اند.( 

داشته ظر ن خطبهبیان  سیرو معنی  ،مفهوم به ،ابتدای بنداگر از توضیح اينکه  كرده اند.جمه تر مانند اردبیلی
سخن  انايشو ويژگیهای دين در زمان  راجع به پیامبر «لاتثُتخويفاً بالمَ»عبارت یابیم حضرت تا در می باشیم
 خنسبوجود آمده بعد از رحلت پیامبر )ص( ی ها فتنه بارۀدربه بعد  «والناس فی فتن»عبارت اما از  گفتند

 ۀپس با توجه به شکوائی است. كه ايمان به دين و حق بی ياور و خوار مانده «خزل الايمان» :از جمله گفته اند.
و  اولی ياران حضرت باشد. شامیان «ر جیرانشَ»كوفیان و تواند می «دار یرخَ» خويش ۀزماندوره و حضرت از 

دشتی و خويی به پیامبر و عصر  .کردندرا اجرا می او اتو دستور هكه طول شب را نخوابیداند دومی ياران معاويه 
محل دنیا )مکه  در بهترين) 55صفیض السلام  ۀجمتردر .ت نداردنقرا «جیران»با البته دارند كه  اشاره ايشان

 ابی راوندی و نظر جمه وتر به نظر نگارنده، شده است.(  )اهل مکه(ترجمه ها بدترين همسايه میان و معظمه(
 زديکی به عصر حضرت معتبرتر است.توجه به ن باو الحديد در صورت تحلیل 

  صود عبارات کنایی، مجازی و بلاغی(معرفی مخاطبان و بیان مق3
 اشخاص دقیقاًاز ضروريات است و مترجم بايد  یو استعار یكناي ی،مجازعبارات  يا مدلولمخاطبان ذكر 
  توضیح دهد تا مخاطب دچار ابهام نشود. ی مورد نظر راها ب معرفی و پديدهنويسنده را برای مخاطمورد نظر 

، وضعوا تیجان ۀِو عرِّجوعَن طريق المنافر ۀفنِ النجاشقُُّوا أمواجَ الفتِنِ بسُ ها الناسُأيُ»( 9بند 4خطبه )
را با كشتیهای نجات  ها ای مردم امواج فتنه دشتی: ۀجمتر ،أو استسلم فأراحَ . أفلحَ مَن نهض بجَناح،ۀالمفاخَرَ
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ا رستگار شد آنکس كه ب نهید. شکنید و از راه اختلاف و پراكندگی بپرهیزيد و تاجهای فخر را بر زمین در هم
دركشتی اطاعت و ): 41فیض ص ۀجمتر «گیری نمود و مردم را آسوده گذاشت. ياران به پا خاست يا كناره

 «وضعوا تیجان المفاخَرَهِ»: 62انصاری ص ۀجمتر و 47فیض ص  ۀجمتر (شده و خود را... رفرمانبرداری ما سوا
 ص 9 راوندی ج، 294ص 9الحديد جلد ابی ر شرح ابند ()با ابی بکر و عمر طريق مدارا سپريد.

ای  از اهمیت ويژهدر اين خطبه  حضرت مخاطبانبینیم می 11ص ی بلاغت خاقانی ها جلوه ردو  956
 راوندی ۀجمتر در عنوان مثاله ب .اند نشدهمورد نظر مشخص ص اشخادشتی  ۀجمتر در لیند وبرخوردار

انصاری ابوبکر و  ۀجمتر در ست وا جهای فخر همان افتخاراتتا هستند. تیهای نجات همان اهل بیت)ع(كش
 دهپديدارد. مثال نیاز به مراجعه به مرجع  است و ها طولانیتوضیح آن ديگر كه عبارات همچنین عمر هستند.

ی سوگند بخدا گرداب دشتی: ۀجمتر ،ولايعودون إلیهِ أنا ماتِحَهُ لايصدرون عَنهُ، وَايم الله لا فرطنَّ لهم حوضاً»: ها
برای آنها بوجود آوردم كه جز من كسی نتواند آنرا چاره سازد آنها كه در آن غرق شوند هرگز نتوانند بیرون 

، 21ن پرور ص، دي55، زمانی ص67ی انصاريان صها جمهتردر «خیال بازگشت نکنند.آيند و آنان كه بگريزند 
ی ها جلوه و 257ص 9شرح ابن ابی الحديد جلد،  461ص 9شرح ابن میثم جلد ، 66، انصاری 69فیض ص

 یاب میثم و ابن جمه و شرح ابنتر همانگونه كه در .یستكلام مبهم نمقصود مفهوم و  ،924 بلاغت خاقانی ص
و به  دارم عهدهه بپرستی آن را كه جنگی را به پا میکنم و خودم سراست اين منظور حضرت الحديد بیان شده 

و  آنواقعاً كندن  «اًوضخ»منظور حضرت از  مشخص شود كه آيا برای مخاطب بايدلذا  .مسائل آن آگاهم ۀهم
 . گرداب است يا جنگ و ...

 مقصدجمه ضرب المثلها در قالب زبان ترو (معادل سازی صحیح 8
دقیق آن مفهوم در زبان مقصد وجود داشته باشد و در  در صورتی جايز است كه معادل ضرب المثلها ۀجمتر    

 غیر اين صورت جايز نیست.
 «دشتی: هر كس با حق در افتاد هلاک گرديد. ۀجمتر، لِلحَق هَلَکَ صَفحَتهُ أبدی مَن» (7بند 96هخطب)

از دست و زبان شود و میک كه حق را در میان مردم جاهل اظهار نمايد هلا كسی): 87ص 9فیض ج ۀترجم    
 ، 87ص 9الاسلام ج بخصوص فیض ها جمهتربیشتر با دقت در (آنها در امان نیست و آزار بیند و كشته شود.

 منظور شويم كه اگرمیمتوجه  674ص 9جمه و شرح ابن میثم جلدتر و 284ص 9الحديد جلد شرح ابن ابی
كمترين لفظ  با معمولاً ینیم حضرتبمی ها نامهو  ها خطبهديگر در  بود چنانکهدر افتادن با حق حضرت 

 وردرا بیا «صَفحَته أبدی مَن»لزومی نداشت عبارت  لذا «تخففوا تلحقوا» :مثل .ندمايفرمی بیشترين معنی را اراده
 م و ابنمیث ابن همانطور كه كافی بود.برای بیان اين معنی  )دشمنی كند(«اصمََخ»يا  «عدََیَ» و تنها ذكر الفاظ

ل باط بی پروا حق را مقابل بهتر هر كسبه عبارت د يا نكهر كس حق را اظهار  ،اند الحديد بیان داشته ابی
 ه از گزند آنها در امان نیست و كشته شود.را در میان مردم جاهل اظهار كرد چون حق دكناظهار 
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 لمات، عبارات و تشخیص معانی آنهاتوجه به ریشه ک (1
روری ض ،دارند مختلف كه ريشه يا الفاظ شبیه بهم، مختلف  معانی يک لفظ دارایريشه كلمه  توجه به

  :مانند است.
 يشسخت آزما دشتی: ۀجمتر القدِر، سَوطَ لَتُساطُنَّ غَربَلَهَ وَ لَتُغَربَلُنَّ بَلبَلَه، لَتُبلبَلُنَّ »( 4بند96خطبه)

 رو خواهید و زيرو ريخت  هم خواهید ذارندديگ گ غذايی كه در يا ای كه در غربال ريزند، میشويد چون دانه
میثم  ابن جمهتر شرح و 244ص  4علامه جعفری جلد  ،285ص9جلد ،الحديد ابی ابن هایشرح در اما «شد.
انصاريان  ،97احمدزاده ص ،29، آقامیرزايی ص74، ارفع ص 978 ص یی بلاغت خاقانها جلوه ،414ص 9جلد
 البتهرا ) «بَلبَلَه لَتُبلبَلُنَّ» ۀجمل مترجمان ،27اردبیلی ص و 67فیض ص ،82انصاری ص ،98، شهیدی ص84ص

همه چیز را  مشوش كردن، ،در هم آمیختن)به معنی را « لَلبَبَ» و اند جمه كردهتر (شويدمیدر هم آمیخته 
تی ردر صو : مورد امتحان و آزمايش قرار گرفتن( فرض شده است.بَلَیَ) «بلبل»دشتی  ۀجمتر اما در (نخلط كرد

 «لاغرب» .است نشدهقرار گرفتن صحبتی آزمايش مورد از  الحديد ت ابن میثم و ابن ابیتوضیحا جمه وتر كه در
 و فاسد از فقط وقت جداسازی سالم واژهاين (. كردن گوشت تکه تکه .2غربال كردن  .9)دارد:  دو معنینیز 

 رود.میبه كار صالح از ناصالح 
 جمهترآن در  ی نوع جملات و رعایت(تشخیص و بررس90

 شود. مشخصشرطی، دعائی، نفرين و ...  انشائی، حیث خبری، مفهوم جملات بايد از نوع
 «.شنودن را گوشی كه بانگ بلند پندهااست  دشتی: كر ۀجمتر ،وقُِرَ سَمعٌ لَم يَفقهِ الواعیهَ» ( 9بند 5خطبه)

ی شرح ابن اب ،های شهیدیجمهتررددر حالی كه . است دهکرجمه نتر(نفرين) دعايیبصورت را  جملهدشتی اين 
و بیشتر 921ص 4 جلد البراعه خوئیشرح منهاج ،448ص 9جلد میثمابن جمه و شرحتر،278ص9لد الحديد ج

دای سنگین باد گوشی كه نشنود ص يعنی كر باد، ؛ندادعائی)نفرين( آوردهبصورت جمله را  نشروح ديگر مترجما
  .داعی حق را 

 ۀجمرت ،بأفوَق ناصِلمیبِکمُ فَقدَ رَمیمَن ر اللهِ بالسّهمِ الأخیَبْ و وَ مَن فازَ بِکمُ فقدَ فازَ وَ» (  5بند 21خطبه )    
دشمن  كسی كه بخواهد پیکان به میدان آمده ودشتی: كسی كه به امید شما به سوی پیروزی رود با كندترين 

ت، )دارای ادا بوده جملات فوق شرطی« است. تیری شکسته تیراندازی كرده شما هدف قرار دهد با ۀلبه وسی را
هیچ كدام از اين مفاهیم دشتی  جمۀتردر و همچنین قسم و تأكید را در خود دارند.فعل و جواب شرط هستند( 

اين معانی لحاظ شده اند. به عنوان و شروح مذكور در مقاله  ها جمهتر تمام در لی كهدر حا .است رعايت نشده
... و و بی اثراست آيد پیروزی : بخدا سوگند... و اگر پیروزی بوسیله شما بدست994ص 9مکارم ج ۀجمتر مثال

 اگر كسی بخواهد بوسیله شما... .
  ... و تحلیل مبتنی بر فلسفه، کلام، حدیث، نحوهای اعتقادی با در خطبه ضعیف جمهتر(پرهیز از 99

ر هرا بر جمه شوند و راه تر و دقیقجامع خیلی بايد  ،توحید و معاد دلالت دارندمفاهیم ر ئی كه بها خطبه    
 .ببندند (سهوی چهچه عمدی )تحلیل انحرافی 

 هادشتی: عقل ۀجمتر ،عَن واجبِ مَعرِفَتِه يُحجُبهاالعقوُلَ عَلی تَحديد صِفَتِه وَ لَم  لمَ يُطلِعِ» ( 4بند 51خطبه)    
 .«است معرفت و شناسا ئی خود باز نداشته از را بر حقیقت ذات خود آگاه نساخته اما
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فت لازم عقول بشری را از توصیف و تعريف صفتش آگاه ننموده و از معر): 72ص 5جلد جعفری ۀترجم
 2دجل ،میثمابنۀ جمتر ی شرح وسبا دقت و برر (وجود و آثار و نشانهای آشکارش محجوب نفرموده است. دربارۀ

 72ص 5جلد جعفری ۀجمتر،219ص 5جلد ،منهاج خوئی ،452ص 9جلد ،شرح سید عباس الموسوی ،282ص
شناخت خود محدود داوندی را برای بتواند صفات خرا بايد بگويیم كه عقول بشری محدودتر از آن است كه 

 «تحديد» .گرفته است محسوسات   از  مواد خام كارش را جمع همان عقل نظری است كه «عقول». سازد
 ۀمجتر جمه بیاوريم درتر اينکه اگر حقیقت ذات را در ضمنذات زياد ارتباط معنائی ندارد  با حقیقت صفت

برای هیچ موجودی  ای اندازه هیچ درپی بردن به حقیقت ذات  چرا كهشويم میعبارت بعدی با مشکل مواجه 
 اندازه درک و شناخت صفاتش را آنهم نه ذاتی به وفقط او خالق است  ممکن نیست زيرا همه مخلوق هستند و

بر حدود  خردها را)شناخت محدود از نامحدود احاطه و اشراف است. ۀزيرا لازماستعداد مخلوق مانع نشده 
 (87:ص ،جعفریترجمۀ نهج البلاغه،)سته آنها را در پرده نداشته است.(شاي معرفت از نکرده است وصفتش مطلع 

 د وپذيرپايان نمی ونعمتهای ا دشتی: ۀجمتر ،لا مُکافإ الإفضالِ والانعام  مفقودِیرَغَ » (9بند 57خطبه )    
 كرده اند.جمه تر بسیار زيبا 48ص 5جلدجعفری  علامه، و 66دين پرور ص «كرد. ی او را جبران نتواندهابخشش

بی نیازی خدا را  بدين گونه ت(و بخشش و اكرامش برای عوض و پاداش نیس شودمیاحسان او هرگز مفقود ن)
  در .دنــکنجمه میتر مت دوم عبارتــقس دربخصوص 

 .متفاوت است مذكور یها جمهتربا دشتی ۀجمتر حالی كه
 جملهمحل آنها در ها و انتخاب معنی مناسب (دقت در معانی واژه99

  :ونهعنوان نمه ب .ندشوجمه تر جملهدر بايد با توجه به موقعیت آنها  و كلمات معانی مختلف دارنداز بعضی     
 ۀمجتر«شود.نابود می كه دشتی: دنیا خانه آرزوهايی است ۀجمتر ،ءُلفناٱ لَها مُنیَ دارُ نیالدُٱ»( 2بند  54 خطبه)

، آقامیرزايی 999آيتی صی ها جمهتر ۀبا مطالع (دنیا سرائی است، كه ناپايداری مقدر اوست.) :999صآيتی 
، 551، اولیائی ص59، اردبیلی ص942، فیض ص928ص ، انصاری54، بهشتی ص991انصاريان ص ،56ص

 و 247، شرقی ص941، مکارم ص914، میرات درخشان ص914، مبشری ص979، زمانی ص54بهشتی ص
در   242ص 5جلد منهاج خوئی ،242ص 2میثم جلدابن جمه و شرحتر ،942ص 4الحديد جلدابیشرح ابن

ز نظر ا ،قسمت بعدی جمله به همین دلیل و است همعنا كرد «آرزو» را «مُنیَ» است كه دشتی تنها مییابیم كه
 منی» عبارت فوقمعنی مطابق نظر شارحان و مترجمان پس . (شودزود نابود می)شده است  معنی مشکل دار

 است. آن شده برای مقدريعنی  «له
 (رفع تعارض بین الفاظ و معانی آنها در مسائل اعتقادی به شکل مستند و تحلیلی93
گ ن بزرااستفاده از نظر شارحبا  عبارات بهتر است و معاد( توحید) ها و عبارتهای اعتقادیخطبه ۀجمتر در

  .مستدل گردد تا از قوت بیشتری برخوردار شود، معتبرو 
 ۀجمتر ،و أدامُ مُرَبَّها و أعصَفَ مَجراها و أبعَدَ مَنشاَهاَ، إعتَقمِ مَهَبَّها بحانَهُ رِيحاًأَ سُنشَمَّ أَثُ »( 92بند 9خطبه)

 در هم كوبیددشتی: سپس خدای سبحان طوفانی برانگیخت كه آب را متلاطم ساخت امواج آب را پی در پی 
 «طوفان به شدت وزيد و از نقطه ای دور دوباره آغاز شد.
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)آن باد را فقط برای موج آفريد  .(باد ديگری آفريد و جای وزيدنش را عقیم گردانید)الاسلام: فیض جمۀ تر
 ،76ص9جلد الحديدیاببا رجوع به شرح ابننه چیز ديگر( و قرار داد آنرا كه همیشه ملازم تحريک آب باشد. 

-جمهتر ومتن 942ص  ،جمه و شرح آملیتر ،69ص9جلد منهاج راوندی ،477ص9جلد میثمابن جمه و شرحتر
كه آن نه ابر و نه باران و نه )قرار داد وزيدنش را نازا «عتقم مهبهاا» یابیممیدر انصاريان آيتی، فیض و های

 سوای «ريحا...انشا » جمه شده است. باد در عبارتتر کرد(می وررادرختی را ب
 ولی است عقیم بوده كه رای هم نداشته چاست و خاصیت باروردن بودهاست و فقط برای مواج كر باد قبلی

 هدكرجمه تر نظر راوندی مطابقرا  «مربها» دشتی بعدی در قسمت .است اشاره نشدهبه آن  دشتی ۀجمتر در
نظر  .است ترنظر ايشان صحیح آورده 211ص 2در شرح خود ج با توضیح و اثباتی كه ابن میثم است. ولی

اريان آيتی، فیض، انص هایجمهتر كه در همانگونهنیز قسمت آخر  .استمانند نظر ابن میثم  نیز الحديدابیابن
را دور از مجرای طبیعی قرارداد  آمده منبع آن باد 999ص  2 لدجمه و شرح علامه جعفری جتر بويژه در و...

ی مانع، بداشته و نفوذ آن در فضای كه خاصیتی جز تحريک آن ماده ن استكه نشان از دو وضع غیر طبیعی باد 
 .است طبیعی نداشته ۀشود باد سابقمعلوم می وبه حركت در آمده 

 جمه نیاز دارندتردر  ولی به ظرافت و دقت بسیار دارند (اهتمام به عباراتی که ظاهری ساده91
ن . ممکدندار نیاز ی و دقت بسیاربه ظرافت معنی و تأنّ ساده و روان بودن عین حضرت دربعضی عبارات 

 :مانند .ندشوجمه لحاظ تر بايد در لی در هر حالو باشند اضطراری ايراد شدهدر شرايط  است اين عبارات
همواره از من دشتی: سوگند به خدا  ۀجمتر ، مدفوعاً عَن حقی مستأثراً عَلیََ فواللهِ مازِلتُ»( 2بند 6خطبه)

جمه منهاج تر در شرح و «اند. حق خويش محروم ماندم و مرا از حق خود بازداشته و به ديگری اختصاص داده
منهاج  ،224ص 9جلد، الحديد ابیشرح ابن ،927ص 4جلد ،جمه علامه جعفریتر شرح و ،947ص 4خوئی جلد

 دکنمی خطوراينگونه ن مخاطباذهن دشتی به  ۀجمتردر به ظرافت معنا توجه شده است. 957ص 9راوندی جلد
 .است تأيید نوعی توجیه واين خود  كهاند داده نااز حضرت گرفته و به غاصب مردم آن زمان حق خلافت را كه

ريح و مخاطب ص کرد و ثانیاًمیترجیح دادن يا مقدم داشتن( را استفاده افعال ) كه دشتی اولاً بودمیپس بهتر 
همان دافعین عن  يگراندكه است  علامه كاملاً مشخص شده ۀجمتر در .ساختمیدقیق حضرت را مشخص 

 ۀامعجاينکه  نه ،انددانسته ايشانمقدم بر  ده ووارد كر خودشان را در قلمرو اختصاصی حضرت هستند كه حق
 جمه كرده است.تر اينچنین نیزالحديد ابی. ستاكردهمقدم  ان را بر حضرتآنآن زمان 

قیامت پیش روی شماست و  دشتی: ۀجمتر تَحدوكُم، وراءكَم الساعۀُ کم و إنَّامامَ فإنَّ الغايَۀَ»( 29هبطخ)
عقب پیش شماست و در  كه مرگ در بدرستی) :478ص 4خوئی ج ۀترجم ،«راند.شما را می مرگ در پشت سر،

پس براستی  ) :276شرقی ص  ۀجمتر (.راند شما را بسوی مرگحالیکه می شماست ساعتهای روز و شب در
 جمهتر در نگاهبا  راند شما را.(روز( كه می ساعت)شب وپايان)مرگ(در پیش شما است و در عقب شما است 

، 41پرور ص، دين متن47ص ، فارسی77، فیض ص54، بهشتی ص26، آقامیرزايی ص89آيتی ص ی ها
جمه و شرح تر ، 474ص ،9جلد ،الحديدابیشرح ابن و 247شرقی ص ،991، مبشری ص22احمدزاده ص
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 د شومیمشخص  977ص،  9جلد ،منهاج راوندی ،476ص 4ج خوئی جلدامنه ، 644ص، 9جلد  ،میثمابن
ین و همچندهند مینشان در معنی  را شروع شده قطعیت و تأكید« إنَّ »با هر دو جملهشارحان بالا بخاطر اينکه 

شتر كه بیاست  «غايۀ»راجع به  ديگر ۀنکت ؛دجمه معنی شوتر ايست دربكه می است حالیه ۀجمل «تحدوكم»
-ابیلی كه ابنيدلابه يرا در ابتدا مرگ در پیش روی ماست گرچه ز .ندجمه كرده اتر«مرگ »   آن ران اشارح

 شايد است قیامت عالم برزخ نیز واسطه بین مرگ و) اينکه ، رانداند از پشت سر ما را میان آوردهالحديد و ديگر
  .(بلکه پس از مرگ و برزخ است ،دلايلی باشد كه قیامت بعد از اين در پیش روی ما نیست از

من سراغ  از ناكثین هیچ گناهی خدا به سوگند دشتی: ۀجمتر ، علیَّ منکراًا ما أنکرو واللهِ»( 2بند22خطبه)
 ۀجمتر .من بر قتل او(نسبت دروغ كه به من دادند)كشتن عثمان و رضای ): 72الاسلام صفیض  ۀجمتر«.ندارند

و  جمهتر و 74انصاری ص ۀجمتر در)كشتن عثمان(. .(بخدا قسم نسبتهای دروغی به من دادند): 69زمانی ص
كه  متوجه میشويم 971ص 9جلد شرح مجلسی و 476ص 4جلد منهاج خويی ، 669ص 9میثم جلدشرح ابن

ن روی آن بحث و ان و مترجماای كه اكثر شارحكلمه است هدشمشخص نجمه و تر «منکراً»دشتی  ۀجمتر در
 دو سه عبارت بعد ازاز را زي رسد.میبه نظر و صحیح  اشاره كرده اندمرگ عثمان  يت بهاكثر ولیاختلاف دارند 

 عثمان بوده است.مرگ ، كه منظور حضرت استمشخص  جمله و مفهوم كلی خطبه نیزاين 
 ودايی ت پسر دشتی: ۀجمتر ،إبن خالِک عَرفتَنی بِالحِجاز وأنکرتَنی باِلعراق يقولُ لَک »(9بند49طبهخ)

دی كر تو مرا در حجاز شناخته و بیعت)اولیائی:  ۀجمتر« .شناسیعراق نمی در شناختی و حجاز مرا میگويد در
 ،44بهشتی ص ،559های اولیائی صجمهتر ۀمقايسدر (شدی. عراق بیعتم را شکسته خلافت مرا منکر و در
 شرح  ،976ص انصاری ،77، زمانی ص 976الاسلام صفیض

ج امنه، 964ص 2جلد، الحديدابیشرح ابن، 288-7 صصهای بلاغت خاقانی جلوه ،947ص 9جلد مجلسی
جمه اين بند تر شويم كه درمیمتوجه  دشتی ۀجمتر با 225ص4جلد وحید شرح مدرس و 54ص 5جلد خوئی

دراج نوعی استماله و است . مقصود عبارتستنکرده اروشن را  مقصود و دشتی فقط به معنای عبارت پرداختهنیز 
  .است بیعتبستن و شکستن « رَکَنَ وَ فَرَعَ»حضرت از  منظور و است برای تقلیل خصومت زبیر

 شودساختار جدید ناشی می ات که از(اهتمام به معانی جدید کلم95
 معنای شودحاصل میمعنای جديدی  ،مشتقات در قالب جديد ساختاركه از در بعضی از كلمات و عبارات 

 جمه لحاظ شود. تر در ،جديد بايد مطابق مفهوم جمله
 ، آيتی49صی زمانی ها جمهتر«.دشتی: سقوط در شبهات ۀجمتر الشُّبِهات، تَقَحُّم »(  2بند96خطبه )

كه هیچ كدام  بینیممی 416ص 9جلد میثمنبا ۀجمتر و شرح و 291ص 4خوئی جلد،68فیض ص ،69ص
تفاده اس بدون بازگشت يا نابودی ناصطلاحی است كه در مواقع افتاد زيرااند نکرده امعن «سقوط»را  «تَقَحُّم»
و سقوط  نابودی ،اين صورت پايان كار در ،نیست مناسبی معنی «شبهاتالتقحم »قوط برای لفظ ا سلذ شود.می

لامه ع ۀجمتر مانند ن استفاده شودفرو رفتن يا وارد شداز لفظ  . پس بهتر استوجود ندارداست و برگشتی 
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محمد . ناک(ازآلوده شدن به كارهای شبهه»آيتی جمهتر خوئی يامنهاج ،249ص 4جلد  میثمابن شرح ،جعفری 
 جمه كرده است.تردارد(میاز افتادن در آنها ب و را از اقدام به كارهای شبهه ناک او) 21مهدی جعفری ص

 ،وَ لَقَلَّما أدبَرَ شیءٌ فأَقبَلَ ،الحَقُّ فَلَرُبَّما وَ لَعلَّ وَ لَئِن قَلَّ ،باطِلُ لَقديماً فَعَلَفَلَئِن أمِرَ ال »( 6بند 96خطبه)
ه طرفداران حق اندكند چاگر باطل پیروز شود جای شگفتی نیست از دير باز چنین بوده و اگر  دشتی: ۀجمتر

 ،میثم ی ابنها جمهتردر «افتد كه چیز رفته باز گردد.اما كمتر اتفاق می بسا روزی فراوان گردند و پیروز شوند،
، 67، فیض ص91، بهشتی ص22ص ، آقامیرزايی64آيتی ص ، 269ص ،4جلد علامه جعفری، 677ص 9جلد

انصاريان  و 547ولیائی ص، ا27اردبیلی ص ،82، انصاری ص49، زمانی ص98شرقی ص ، 42دين پرور ص
زيرا باطل پیروز شدنی  اگر پیروان باطل زياد شوند نه اين كه باطل پیروز شود) ، اينطور امده است:84ص

 .دهدمیاين امر را نشان  نیز« الحق لَّن قَئِلَ»قرينه  .(نیست
 .حفظ و مشخص باشد جمهترثار آن در که آگونه ای (توجه کافی به فصاحت و بلاغت کلام به 96

جمه تر در ظری از لفثا ديگر اشد كه زيبائی لفظ را از بین برده وببه گونه ای نبايد  جمهتر گويی درخلاصه 
 . باقی نماند

بزودی ): 47دين پرور ص ۀجمتر«شوند.دشتی: به زودی متولد می ۀجمتر ،الزَمانسیرعُف بِهمِ»( 92خطبه)
، متن 91، بهشتی، ص91، آقامیرزايی ص48آيتی ص  هایجمهتر بررسی با (كه زمان آنها را به صحنه آورد.

درخشان ، میراث 527، اولیائی ص91، اردبیلی 67، انصاری ص54، زمانی ص47دين پرور ص ،64ص  9فیض ج
 9جمه و شرح ابن میثم جلدتر و 258ص 9جلد ،الحديدابیشرح ابن ،977ص ،های بلاغت خاقانیجلوه ، 79ص
حضرت را مد نظر  و منظور مقصود فقط و دهجمه كرتر جزئی مفهومی الفاظ فقط از دشتی ،بینیممی 485ص

ونه اينگ خود ۀجمتر دشتی در بهتر بود موجود در آن بازمانده است. ۀاستعار لفظ و از زيبائی لذا داشته است
رازير س با سرعت و بسیار سريعبه معنای  رعََفَ)( به زودی و بسیار سريع زمانه آنرا متولد خواهد نمودآورد: )می

 .اشاره داشته باشد به وعده حق دتوان می و( استشدن خون از خیشوم 
ی انصار ۀجمتر«.از پند خودداری كرد دشتی: نصیحت كننده ۀجمتر ،و ضنَّ الزَندُ بِقَدحِهِ (»5بند  44 خطبه)    
نافرمانی من بجايی رسید كه من مردد شده اجتماع شما بر . آتش زنه از بیرون دادن آتش بخل ورزيد): 994ص

-8صص 5جلد، خوئیمنهاج ،977ص2میثم جلدجمه و شرح ابنتر در بررسی( .و از پندتان خودداری كردم
شرقی  و 57، اردبیلی ص57، بهشتی ص11ص آيتی ،954ص ارفع ۀجمتر ،971انصاريان ص ۀجمتر ،916
ردن موجود در سخن حضرت )امتناع ك ۀناديده گرفته و از كنايديگر زيبايی الفاظ را  بار دشتیمیبینیم  245ص

 مفهوم عبارت را رسانده است.يدن( چشم پوشی كرده است. اگر چه و بخل ورز
 جمهتر و جایگاه کلمات و جملات در(اهتمام لازم به اعراب 93

چرا كه معانی كلمات بسته به ند شوجمه تر كه در جمله دارند مطابق نقش و اعرابی بايد حروف وكلمات 
تر كه بسیار مشابهند بیش (حال و تمییز)نقش  ۀکند. اين مسئله بخصوص دربارمینقش آنها در جمله تغییر 

 اهمیت دارد.
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دشتی: مردی كه مجهولاتی به ۀ ــجمتر الأُمهِ، جُهالِ فی مَوضِعٌ جَهلاً قَمشََ رَجُلٌ »(  4بند 98ۀهــخطب)
كسی كه انبوهی از ): 86انصاريان ص ۀجمتر«است.انسانهای نادان امت جايگاهی پیدا كرده هم بافته و در میان

انصاريان ی ها جمهتر بررسی با (نادانی را در خود جمع كرده و در میان جاهلان امت جهت فريبشان میشتابد.
 277ص، 5جلد جعفری علامه جمهتر شرح و ،969، شرقی ص78، مکارم ص22، اردبیلی ص82، فیض ص86ص

 انندم را «موضع» ۀكلم دشتی كه بینیممیدشتی  ۀجمتر و با مقايسه آنها با 264ص 4خوئی جلدو  ابن میثم و
: قراردهنده )اسم فاعل «موضع» ۀكلم و معنی . با توجه به اعراباست دهکرنمعنی  شده و شروح ياد ها جمهتر

معنای فاعلی كلمه را لحاظ كرده و جمله را الحديد و فیض ابی ،ابن میثم ،علامه جعفری كه صفت رجل است(
ر د شتابد.(میجهت فريبشان  در میان مردم مردی كه نادانیها را در خود جمع كرده)جمه كرده اند: تر اينگونه

 مشهود است. توضیح اينکه جمهتر فلذا ضع است، به اين مسئله توجه نداشته خود ۀجمتر حالی كه دشتی در
دشتی مردی با استفاده از مجهولاتی كه به هم بافته درصدد يافتن جايگاهی در بین مردم نادان است  ۀجمتر در

 اسم فاعل و صفت رجل است« موضع»تأثیری به حال مردم ندارد؛ با توجه به اينکه  ،حال اينکه جايگاه آنان
نند پراكمی خود دارند میان مردم كه در وجود است كه اينان نادانی و خرافاتی رااين  ترو صحیح تردرست ۀجمتر

 شوند.میو باعث گمراهی آنان 
تَظهَرُ فَیَخشعُ لَها أذا ذكُِرَت و يُغرَی بِها لِئام الناسِ  رءَ المُسلمَِ ما لم يَغشَ دناءهًالمَ فأنًّ» ( 2بند24خطبه)

زيرا  :دشتی ۀجمتر ،يُرفَعُ بِها عَنهُ المَغرَمُ مِن قدِاحِهِ توجِبُ لَه المَغنمََ كان كالفالج الیاسِر الذَی ينَتظِر أولَ فَوزهٍ
دست به عمل پستی نزده كه از آشکار شدنش شرمنده باشد و مورد سرزنش مردم پست كه مسلمان تا زمانی 

تا سودی به دست آورد و  ای ماند كه دوست دارد در همان آغاز مسابقه پیروز گرددگیرد به مسابقه دهندهرقرا
مسلمان تا زمانی كه آلوده فرومايگی نشده به گونه ای كه چون ): 84آيتی ص  ۀجمتر«د.ضرری متوجه او نگرد

گردد همانند قماركننده تیز دراز  از آن ياد شود اظهار حقارت و خشوع كند و زبان طاعنان سفله درحق او
 حشرو  5ص 2جلد جمه و شرح ابن میثمتر،996ص 4با بررسی شرح مدرس وحید جلد (. جنگی است...

پستی ظاهر شده كه مردم متوجه به معنی )« تظهر» دشتی ۀجمتر در یابیممیدر 495ص9جلد الحديدابیابن
 «تظهر»و اينکه  «دناءۀ»اعراب و  «إنَّ»با توجه به معنی قطعیت  همچنین .نشده است جمهرت آن شده اند(

 :دشوجمه تر است بدين شکل بهتر، شرطیه زمانیه، و جواب آن «اذا»فای جواب و  با «دناءۀ»جمله وصفیه 
 لتهاين رذآ سخن است تا در صورت به میان آمدن نشده آغشتهپستیهای بروز يافته  ازتا زمانیکه مسلمان  همانا)

  (.ين انسانها او را مورد سرزنش قرار دهندتر فرومايه،  هاآن به دست و پا و فروتنی افتد و بخاطر
 لمات درقالب مشتقات و اوزان مزیدجمه و معانی جدید کتر (توجه به98

آيد یم به دلیل قرار گرفتن در قالب مشتقات، اوزان مزيد يا رباعی به دستكه  اتكلم جديد معانی ۀجمتر    
 شود.    جمه لحاظتر در

دشتی: نادانی است كه راه جهالت  ۀجمتر ،ركَاّبُ عَشَواتٍ  جاهِلٌ خَبّاطُ جَها لاتٍ عاشِ »(  7بند 98خطبه)    
هم  هاو در نادانینادان است ) :84ص 9ض جفی ۀجمتر .«جويدمی را است كه تاريکی گمشده خودكوری پويد،می

Archive of SID

www.SID.ir

http://www.sid.ir


                  نقد متنی و فرامتنی بر جستاری از ترجمه نهج البلاغه دشتی/ 305

 )و میبیندنپیش راه خود را ی میشود كه ايبسیار سوار بر شتره ،)بسیار سرگردان است( بسیار اشتباه میکند
بهشتی   ۀجمتر ی است.ترصحیح ۀجمتر(.پیمايدمینادانی كوركورانه راه  ی جهل وهاهمواره در تاريکی

نادان است و در نادانیها ): 542اولیائی ص ۀجمتر.( ...کندهم بسیار اشتباه می نادان است و در نادانیها)متن: 27ص
دهد مینشان  621ص 9جلد میثم ابن جمه و شرحتر های فوق وجمهتر بررسی(  .هم بسیار اشتباه میکند... 

بر بسیاری و فراوانی عمل اسم فاعل در امری كه بر وزن فعَّال « خباط و ركاّب»اين مترجمان به معانی كلمات 
 «عشوات جهالات»همچنین و دلالت دارد همچون امور ابهام آمیز و شبهه دار يا جهل در احکام و قضايای دينی 

بت خود نس ۀجمتر داشته اند اما دشتی در توجه ،بر بسیاری امری دلالت دارد و است عالاسم فاعل بر وزن فَ كه
 .بی توجه بوده است  به اين امر 

  یا افزایش در ارزیابی معنائی ،جمهتر(پرهیز از مترادفات و عبارات نامربوط در91
 (249-2 :، ص ناظمیانمتون دينی،  ساخت و بافت ترجمۀ)  
آيا به زندگانی اين جهان به جای دشتی:  ۀجمتر الآخرۀ عوضا، بالحیاۀ الدنیا من ارضیتم»( 45خطبه)

آيا به جای زندگی جاويدان قیامت به زندگی زودگذر دنیا رضايت ) :44شهیدی ص« .خرسنديدزندگانی جاودان
ان شما را تعلیم دهم تا ناد :دشتی ۀجمتر ،تعلیمکم كیلا تجهلوا، و تاديبکم كیماتعلموا»( 45خطبه)و ( داديد؟

 سواد و نادان نباشید و شما رادهم تا بیو شما را آموزش می):  46شهیدی ص «مانید و آداب آموزم تا بدانید.ن
گرايش شهیدی به ايجاز صورت متن اصلی مقبول  در اين موارد (.سم زندگی را بدانید... بیت كنم تا راه و رتر

ی تشريحی دشت ۀجمتر ه كه از نظر معنا نیز همپای جملات متن اصلی است. اماای به دست دادجمهتر افتاده و 
مورد را و در « زودگذر»و« جاويدان»واژۀ است. او در مورد نخست  معنای برآيند ساختار متن اصلی را درگذرانده

 (242:است)همان، ص  متن مقصد افزوده را بدون معادلی در متن مبدا به« راه و رسم زندگی»و « بیسواد»دوم
 نتیجه گیری

ی مختلف آن با ها جنبه نهج البلاغه دشتی از ۀجمتر ،تحقیق صورت گرفته در اين مقاله كنکاش و در
و  دشتی جمۀتر فت . در بابررسی قرار گرفتنقد و مورد  و مقايسه و شرحهای نهج البلاغه ها سايرترجمه

ه شکل را بنارسائیها  سعی كرد آننگارنده  كه داشتوجود ی هانارسايی، ها خطبه وی بويژه در سرفصل تحلیل
پژوهندگان جهت مطالعه  ن ويسته است مخاطبالذا بطور كلی شاشواهد نشان دهد.  ۀارائو با  مستند مستدل،
طور ب. ی ياد شده در مقاله توجه كنندها دشتی، به جنبه ۀجمتر وردیبه طور م نهج البلاغه و ۀجمتر و بررسی

 دشتی دركه در نهايت به اين نتیجه رسید  جنبه مورد بررسی قرار داد و 91دشتی را از  ۀجمتر ،كلی نگارنده
ت ويرايشی دق رعايت قواعد ادبی و و نیز ی ضمنیتفسیرهاجمه و برخی تر اصول و فنونخود در رعايت  ۀجمتر

 نداشته است و در مواردی هم ترجمۀ ايشان روائی لازم را ندارد. لازم را 
 

 و مآخذ منابع
 .9447، تهران، مؤسسه انتشارات چاپ ،میمندی نژاد، محمدجواد ،«ترجمه اصول»  .9
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 .9477، همراه، تهران، طاهره صفارزاده، ،«ترجمه مبانی و اصول» .2
 .99، چاپ 9419، قم، هجرت ،عبدالرحمن ،سیوطی، «المرضیه البهجۀ» .4
 .9475كاشانیان، رخ، تهران، ، ماندی، جرمی، ترجمۀ حمید «مطالعات ترجمه با آشنايی» .5
 ، چاپ دوم.9529، تهران، تحقیق و نشر فیض كاشانی، سید كاظم ،ارفع ،«البلاغه نهج ترجمه» .4
 تا. بی تهران، ،منشورات نوين، محمد علی ،انصاری قمی ،«البلاغه نهج ترجمه» .6
، چاپ 9527تهران،ه، نهج البلاغ ركزم نشر فرهنگی، عبدالمحمد ،آيتی ،«البلاغه نهج ترجمه» .8

 سوم.
، تهران، بی با همکاری منشورات تابان منشورات شهريور ،محمد ،بهشتی ،«البلاغه نهج ترجمه» .7

 تا.
، 9471مؤسسه نشر وتحقیقات ذكر، تهران،  ، جعفری، سید محمد مهدی،«البلاغه نهج ترجمه» .1

    چاپ چهارم.
 ، چاپ اول.9459 ، قم،شرن و چاپ موسسه ،محمد ،دشتی، «البلاغه نهج ترجمه» .97
 .92، چاپ 9475، تهران، نبوی چاپ و نشر ركزم ،مصطفی ،زمانی، «البلاغه نهج ترجمه» .99
، چاپ 9527، تهران، فرهنگی چاپ و نشر ركتش، سید جعفر ،شهیدی، «البلاغه نهج ترجمه» .92

95. 
 .9529، چاپ و نشر  فیض و منشورات فقیه، سید علی نقی ،فیض الاسلام، «البلاغه نهج ترجمه» .94
 ، چاپ دوم.9412، مشهد، آستان قدس ،محمد تقی ،جعفری، «البلاغه نهج تفسیر و ترجمه» .95
 .9418، مشهد،امور فرهنگی روضه قدس رضوی ،جعفر ،آملی ،«البلاغه نهج شرح و ترجمه» .94
 علی اصغر قربانعلی محمدی مقدم و جمۀتر، ابن میثم بحرانی، ،«البلاغه نهج شرح و ترجمه» .96

 .9598، مشهد، آستان رضوی تحقیقات اسلامی مجمع، زادهنوابی يحیی 
 .9487، مشهد، به نشر ،رشیدی، غلامرضا، «مترجم و ترجمه» .98
 ، چاپ دوم.9417، تهران، بنیاد ،محمد ،خاقانی، «البلاغه¬نهج در بلاغت های¬جلوه» .97
 .     چاپ دوم، 9477، سرايی، تهران، ، منتظری، حسینعلی«البلاغه¬نهج از درسهايی» .91
 .9419مؤمن، حسام، )؟؟؟(،  ، ناظمیان، رضا و حاج«دينی متون بافت ترجمه و ساخت» .27
 چاپ اول. ،9572، قم، احمد ،مدرس وحید، (تفتازانی مطول كتاب شرح) «البلاغه نهج شرح» .29
 ، چاپ اول.9597، بیروت، دارالرسول و دار المحجه ،سید عباس ،الموسوی، «البلاغه نهج شرح» .22
 ، تهران، بی تا.اخوان كتابچی، محمد باقر ،نواب لاهیجی، «البلاغه نهج شرح» .24
 چاپ اول. ،9477، تهران، سروش ،احمد ،خاتمی ،«البلاغه نهج موضوعی فرهنگنامه» .25
 حیحص، تعزّالدين ابوحامد ،الحديد ابن ابی ،«البلاغه نهج شرح(  هفتم قرن)معتزله سنی مذهب» .24

 ، چاپ اول.9487 ، قم،الله مرعشیآيت  كتابخانه عمومی، محمد ابوالفضل ابراهیم
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 ، چاپ اول.9486بیروت،  ، دارالاعتصام،قاسم بستانی ، ترجمۀانتوان ،دحداح، «القواعد معجم» .26
 .چاپ دوم ،9575، مصر، كتاب ،محمد ،راغب اصفهانی، «قرآن غريب فی مفردات» .28
 قم، ،مرعشی آيت اللهكتابخانه ، كوهکمری حیصح، تسعید ،راوندی، («مجلد4) البراعۀ منهاج» .27

9576. 
 ، تهران، چاپ چهارم.مکتبه الاسلامیه، ح میانجییصح، تحبیب الله ،خويی، «البراعۀ منهاج» .21
 .9487، نشر دانشگاهی، فرخزاد، فرزانه، «ترجمه درسهای نخستین» .47
 ، چاپ دوم.9417، نور پیام چاپ و مركز نشر، ابوالقاسم، نقیبی، «روش تحقیق در علوم اسلامی» .49

 
 .در مقاله ذکر شده نامترجم ن واشارح برخی معرفیضمائم: 

كسب فیض  بسیاری در محضر آيات عظام ( علامه9488-9475) علامه محمد تقی جعفری)ره( .9
 جلد28در « جمه نهج البلاغهتر شرح و»توان به میآثار او  از ه است.اثر به چاپ رسید 77بیش از از ايشان  .نمود
 .ده استشمنتشر نهنوز  ايشاناز  مقاله موجود كتاب و 67 به چاپ رسید. جلد 1 در هابعد كه كرد اشاره

 «ها تکاپوی انديشه» یجلد دوآن كتاب  ماحصل كه سراسر جهان داشتعلمای با  فراوانی میات علباحثم
 است.(بررسی افکار راسل)

الله بن محمد ابن محمد ابن حسین مدائنی  ۀابوحامد عبدالحمید بن هب ابن ابی الحدید معتزلی: .2
 همینو  بود مورد توجه مستنصر عباسیبسیار و  آموختبصره و بغداد  را در معتزله یآرا وی ه ق(646-477)

جلد 27لیفات زيادی از جمله شرح نهج البلاغه در أدارای توی شد.  «مستنصريات»امر زمینه ساز تألیف كتاب 
  .و تاريخ صدر اسلام است

مورد تقدير مشهور كه  صوفی شیعی و (631-611)رانی (بحابن میثم)میثم ابن علی ابن میثم  .4
ه س و است ين آثار وی شرح نهج البلاغهتراز مهم .ابن طاووس بوده است علامه حلی و ملا صدرا، خواجه نصیر،

 يک اثر اين .مقايسه است ۀاين شروح بر پاي روش وی در است. بر آن نوشته را نیز متوسط و صغیر شرح كبیر،
كتب بی فايده  ۀمطالعش از انعطا ملک جوينی و پسرمنع  نیز  . هدف ویاست میمنطقی و كلا، ادبی شرح
 .است بودهادبی 

« منهاج البراعه فی شرح نهج البلاغه»ين آثار وی تراز مهم ه ق(9969-9391خوئی) میشها علامه. 5
 ۀقطريچون گاه  ابن میثم پرداخته است و و ابن ابی الحديد ،راوندی به ذكر سه شرح اين اثر در مقدمه است. 

 روايات سید رضی متفاوت است شرح خود را منهاج البراعه نامیده است. ذكر روايات او با
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